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 [(Add.2 و A/56/583) بناء على تقرير اللجنة الثالثة]

 

حماية المهاجرين  - ١٧٠/٥٦

إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى قرارها ٩٢/٥٥ المؤرخ ٤ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 

وإذ تضـع في اعتبارهـا أن الإعـلان العـالمي لحقـوق الإنسـان(١) ينـص علـى أن جميـع النـاس يولـدون أحـرارا ومتسـاوين في الكرامـــة 

والحقـوق وأن لكـل إنسـان حـق التمتـع بكافـة الحقـوق والحريـات الـواردة في ذلـك الإعـلان دونمـا تميـيز مـن أي نـوع، ولا سـيما التميـيز بســبب 

العنصر أو اللون أو الأصل الوطني، 

وإذ تعيـد تـأكيد الأحكـام المتعلقـــة بالمــهاجرين الــتي اعتمدهــا المؤتمــر العــالمي لحقــوق الإنســـــان(٢) والمؤتمــر الدولـــــي للسكــــان 

والتنميــة(٣) ومؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية(٤) والمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة(٥)، 

ـــت ــا مســألة المــهاجرين في المؤتمــر العــالمي لمكافحــة العنصريــة والتميــيز العنصــري  وإذ تحيـط علمـا بالمعاملـة الإيجابيـة الـتي حظي
وكراهيـة الأجـانب ومـا يتصـل بذلـــك مــن تعصــب، وإذ تعــترف بمســاهمات المــهاجرين الاقتصاديــة والاجتماعيــة والثقافيــة في بلــدان المقصــد 

والمنشأ، 

وإذ تضع في اعتبارها تقرير المقررة الخاصة للجنة حقوق الإنسان المعنية بحقوق الإنسان للمهاجرين(٦)، 

 __________

القرار ٢١٧ ألف (د-٣).  (١)

انظر A/CONF.157/24 (Part I)، الفصل الثالث.  (٢)

 ،(A.95.XIII.18 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع) انظر تقرير المؤتمـــر الــدولي للســكان والتنميــة، القــاهرة، ٥-١٣ أيلــول/ســبتمبر ١٩٩٤ (٣)
الفصل الأول، القرار ١، المرفق. 

 ،(A.96.IV.8 منشــورات الأمــم المتحــدة، رقــم المبيــع) انظر تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية الاجتماعية، كوبنهاغن، ٦-١٢ آذار/مــارس ١٩٩٥ (٤)
الفصل الأول، القرار ١، المرفقان الأول والثاني. 

انظر تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، بيجين، ٤-١٥ أيلول/سبتمبر ١٩٩٥ (منشورات الأمم المتحدة، رقــم المبيــع A.96.IV.13)، الفصــل  (٥)
الأول، القرار ١، المرفقان الأول والثاني. 
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وإذ تحيط علما بقراري لجنة حقــوق الإنسـان ٥٢/٢٠٠١ بشـأن حقـوق الإنسـان للمـهاجرين و ٥٦/٢٠٠١ بشـأن حمايـة العمـال 

المهاجرين وأسرهم المؤرخين ٢٤ نيسان/أبريل ٢٠٠١(٧)، 

وإذ تشــير إلى قرارهــا ١٤٤/٤٠ المــؤرخ ١٣ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٥ الــذي اعتمــدت بموجبــه إعــلان حقــوق الإنســــان 

للأفراد الذين ليسوا من مواطني البلد الذي يعيشون فيه، 

وإذ تقر بالمساهمات الإيجابية التي يقدمها المهاجرون عادة، بما في ذلك عن طريق اندماجهم المحتمل في مجتمعهم المضيف، 

وإذ تضـع في اعتبارهـا حالـة الضعـف الـتي كثـيرا مـا يجـد المـهاجرون أنفسـهم فيـها لأسـباب عديـدة، مـن بينـها غيـام عـن دولهـــم 

الأصليـة والصعوبـات الـتي يواجـهوا بسـبب الاختلافـات في اللغـة والعـادات والثقافـة، وكذلـك الصعوبـات الاقتصاديـة والاجتماعيـــة والعراقيــل 

التي تعترض عودة المهاجرين الذين ليست لديهم الوثائق اللازمة أو الذين هم في وضع غير قانوني إلى دولهم الأصلية، 

وإذ تضع في اعتبارها أيضا ضرورة اتباع ج مركز ومتسق في معالجـة شـؤون المـهاجرين بوصفـهم فئـة ضعيفـة محـددة، ولا سـيما 
النساء والأطفال المهاجرون، 

وإذ يسـاورها بـالغ القلـق إزاء مظـاهر العنـف والعنصريـة وكراهيـة الأجـــانب وغيرهــا مــن أشــكال التميــيز والمعاملــة اللاإنســانية 
والمهينة للمهاجرين، ولا سيما النساء والأطفال، في مختلف أنحاء العالم، 

وإذ تؤكد على أهمية يئة الأوضـاع الكفيلـة بإيجـاد مزيـد مـن الوئـام بـين العمـال المـهاجرين وبـاقي اتمـع في الـدول الـتي يقيمـون 
فيها، دف إزالة مظاهر العنصرية وكراهية الأجانب المتنامية الـتي يتعـرض لهـا هـؤلاء العمـال مـن قبـل أفـراد أو جماعـات في قطاعـات معينـة مـن 

كثير من اتمعات، 

وإذ يشجعها تزايد اهتمام اتمع الدولي بحماية حقوق الإنسـان لجميـع المـهاجرين حمايـة فعالـة وتامـة، وإذ تشـدد علـى الحاجـة إلى 

بذل مزيد من الجهود لكفالة احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية لجميع المهاجرين، 

وإذ تلاحظ الجهود التي تبذلها الدول لمعاقبة الاتجار الدولي بالمهاجرين وحماية ضحايا هذا النشاط غير المشروع، 

ـــن محكمــة البلــدان الأمريكيــة لحقــوق  وإذ تحيـط علمـا بـالفتوى OC-16/99 الصـادرة في ١ تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٩ ع

الإنسان فيما يتعلق بـالحق في الحصـول علـى معلومـات بشـأن المسـاعدة القنصليـة في إطـار ضمانـات الإجـراءات القانونيـة السـليمة في حالـة اعتقـال سـلطات 

الدولة المستقبلة لرعايا أجانب، 

ترحب بالالتزام المتجدد الوارد في إعـلان الأمـم المتحـدة بشـأن الألفيـة(٨) باتخـاذ تدابـير لكفالـة احـترام وحمايـة حقـوق  - ١

الإنسـان للمـهاجرين والعمـال المـهاجرين وأسـرهم، والقضـاء علـى الأفعـال العنصريـة وكراهيـة الأجـانب المـتزايدة في مجتمعـات كثـيرة، وتشــجيع 

المزيد من الوئام والتسامح في جميع اتمعات؛ 

__________

 .Add.1 و E/CN.4/2001/83 (٦)

E)، الفصل الثاني، الفرع ألف.  انظر: الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠١، الملحق رقم ٣ (2001/23/ (٧)

انظر القرار ٢/٥٥ .  (٨)
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تطلب إلى جميع الدول الأعضاء أن تقوم بتعزيز وحماية حقوق الإنسـان لجميـع المـهاجرين بصـورة فعالـة، وفقـا للنظـام  - ٢

الدستوري في كل منها، وللإعلان العالمي لحقوق الإنسان(١) والصكوك الدولية الـتي هـي طـرف فيـها، والـتي يمكـن أن تشـمل العـهدين الدوليـين 

ــة مناهضـة التعذيـب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنسـانية أو المهينـة(١٠)، والاتفاقيـة  الخاصين بحقوق الإنسان(٩)، واتفاقي

ـــة الدوليــة لحمايــة حقــوق جميــع العمــال المــهاجرين وأفــراد أســرهم(١٢)،  الدوليـة للقضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز العنصـري(١١)، والاتفاقي

واتفاقيـة القضـاء علـى جميـع أشـكال التميـيز ضـد المـرأة(١٣)، واتفاقيـة حقـوق الطفـل(١٤)، وسـائر الصكـوك الدوليـة المعمـول ـا المتعلقـة بحقــوق 

الإنسان؛ 

ــيز العنصـري وكراهيـة الأجـانب فيمـا يتعلـق بإمكانيـة الحصـول علـى العمـل والتدريـب  تدين بشدة جميع أشكال التمي - ٣

ـــات الموجهــة لاســتخدام الجمــهور، وترحــب بــالدور  المـهني والسـكن والدراسـة والخدمـات الصحيـة والخدمـات الاجتماعيـة، فضـلا عـن الخدم

الفعال الذي تضطلع به المنظمات الحكومية وغير الحكومية في مجـال مكافحـة التميـيز ومسـاعدة الأفـراد ضحايـا الأعمـال العنصريـة، بمـا في ذلـك 

الضحايا من المهاجرين؛ 

يـب بجميـع الـدول اسـتعراض سياسـات الهجـرة وتنقيحـها، عنـد الاقتضـاء، ـــدف القضــاء علــى جميــع الممارســات  - ٤

ـــين والهجــرة وغــيرهم مــن  التمييزيـة ضـد المـهاجرين وتوفـير التدريـب المتخصـص للموظفـين المكلفـين بوضـع السياسـات الحكوميـة وإنفـاذ القوان

الموظفين المعنيين، وبالتالي تأكيد أهمية اتخاذ إجراءات فعالة لتهيئة الظروف الكفيلة بزيادة تعزيز الوئام والتسامح داخل اتمعات؛ 

تكـرر الحاجـة إلى قيـام جميـع الـدول الأطـراف بالحمايـة التامـة لحقـوق الإنســـان المعــترف ــا عالميــا للمــهاجرين، ولا  - ٥

سيما النساء والأطفال، بغض النظر عن مركزهم القانوني، وإلى توفير المعاملة الإنسانية لهم، وبخاصة فيما يتعلق بتقديم المساعدة والحماية؛ 

تؤكد من جديد وبشدة أن من واجب الدول الأطراف كفالـة الاحـترام الكـامل والمراعـاة التامـة لاتفاقيـة فيينـا بشـأن  - ٦

العلاقات القنصلية لعام ١٩٦٣(١٥)، ولا سيما فيمـا يخـص حـق الرعايـا الأجـانب، بغـض النظـر عـن وضعـهم القـانوني، في الاتصـال بمسـؤول في 

قنصلية بلدهم في حالة احتجازهم، والتزام الدولة التي يقع الاحتجاز في أراضيها بإبلاغ المواطن الأجنبي بحقه في القيام بذلك؛ 

تؤكد مجددا مسؤولية الحكومات عن ضمان وحماية حقوق المـهاجرين مـن الأفعـال غـير المشـروعة أو أعمـال العنـف،  - ٧

ولا سـيما أفعـال التميـيز العنصـري والجرائـم الـتي يرتكبـها الأفـراد والجماعـات بدافـع عنصـري أو بدافـع كراهيـة الأجـانب، وتحثـــها علــى تعزيــز 

التدابير ذا الشأن؛ 

 __________

القرار ٢٢٠٠ ألف (د-٢١)، المرفق.  (٩)

القرار ٤٦/٣٩، المرفق.  (١٠)

القرار ٢١٠٦ ألف (د-٢٠)، المرفق.  (١١)

القرار ١٥٨/٤٥، المرفق.  (١٢)

القرار ١٨٠/٣٤، المرفق.  (١٣)

القرار ٢٥/٤٤، المرفق.  (١٤)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٥٩٦، الرقم ٨٦٣٨.  (١٥)
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تحـث جميـع الـدول علـى اتخـاذ تدابـير فعالـة لوضـع حـــد للاعتقــال والاحتجــاز التعســفيين للمــهاجرين، بمــا في ذلــك  - ٨

بواسطة الأفراد والجماعات؛ 

تعرب عن دعمـها لمـا تقـوم بـه المقـررة الخاصـة للجنـة حقـوق الإنسـان المعنيـة بحقـوق الإنسـان للمـهاجرين، و تطلـب  – ٩

إليها أن تضع في اعتبارها التوصيات الواردة في إعلان وبرنامج عمل ديربان(١٦) لدى اضطلاعها بالولايات والمهام والواجبات المنوطة ا؛ 

تشجع الدول الأعضـاء الـتي لم تسـن بعـد تشـريعات جنائيـة محليـة لمكافحـة الاتجـار الـدولي بالمـهاجرين علـى أن تفعـل  - ١٠

ـــاة المــهاجرين للخطــر أو لمختلــف أشــكال العبوديــة أو  ذلـك آخـذة في الاعتبـار بصـورة خاصـة مـا ينطـوي عليـه ذلـك الاتجـار مـن تعريـض حي

الاسـتغلال مـن قبيـل أي شـكل مـن أشـكال عبوديـة الديـون أو الاسـتغلال الجنسـي أو الاســـتغلال في العمــل، وعلــى أن تعــزز التعــاون الــدولي 

لمكافحة هذا الاتجار؛ 

تشجع جميع الحكومات على إزالـة العقبـات الـتي قـد تحـول دون تحويـل المـهاجرين لعـائدام وأصولهـم ومعاشـام إلى  - ١١

بلداـم الأصليـة أو إلى أي بلـدان أخـرى بصـورة آمنـة وسـريعة وبـدون أي قيـود، وفقـا للتشـريعات المعمـول ـا، والعمـل، حسـب الاقتضــاء، 

على اتخاذ التدابير اللازمة لحل أي مشاكل أخرى قد تعوق هذه التحويلات؛ 

ترحب ببرامج الهجرة الـتي اعتمدـا بعـض البلـدان والـتي تتيـح للمـهاجرين الاندمـاج التـام في البلـدان المضيفـة، وتيسـر  - ١٢

إمكانية لم شمل الأسر وتعزز وجود بيئة متجانسة ومتسامحة، وتشجع الدول على النظر في إمكانية اعتماد برامج من هذا القبيل؛ 

تطلب إلى جميع الدول أن تحمـي حقـوق الإنسـان للأطفـال المـهاجرين، وبخاصـة الأطفـال المـهاجرين غـير المصحوبـين،  - ١٣

وأن تكفـل جعـل مصلحـة الطفـل العليـا وأهميـة لــم شملـه مـع والديـه، عندمـا يكـون ذلـك ممكنـا ومناسـبا، همـا الاعتبـاران  الرئيسـيان  في ذلــك، 

وتشجع هيئات الأمم المتحدة ذات الصلـة علـى أن تـولي اهتمامـا خاصـا، في إطـار الولايـات الخاصـة ـا، لأوضـاع الأطفـال المـهاجرين في جميـع 

الدول، وعلى أن تقوم عند الضرورة بتقديم توصيات لتعزيز حمايتهم؛ 

ترحب بإعلان يوم ١٨ كـانون الأول/ديسـمبر يومـا دوليـا للمـهاجرين وبدعـوة الـدول الأعضـاء، وكذلـك المنظـمات  - ١٤

الحكومية الدولية والمنظمـات غـير الحكوميـة، إلى الاحتفـال بـه بعـدة طـرق مـن بينـها نشـر المعلومـات عـن حقـوق الإنسـان والحريـات الأساسـية 

للمهاجرين وعن إسهامام الاقتصادية والاجتماعية والثقافية في البلدان المضيفة وفي بلداـم الأصليـة وتبـادل الخـبرات ووضـع الإجـراءات الـتي 

تكفل حمايتهم؛ 

ــى المشـاركة في الحـوارات الـتي تجـرى علـى الصعيـد الإقليمـي بشـأن مشـاكل الهجـرة، وتدعوهـا إلى  تشجع الدول عل - ١٥

وضع برامج وتنفيذها بالتعاون مع دول من مناطق أخرى لحماية حقوق المهاجرين؛ 

ـــذ هــذا القــرار في  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السـابعة والخمسـين تقريـرا عـن تنفي - ١٦

إطار البند الفرعي المعنون �مسائل حقوق الإنسان، بما في ذلك النهج البديلة لتحسين التمتع الفعلي بحقوق الإنسان والحريات الأساسية�. 

 

 __________

انظر A/CONF. 189/12، الفصل الأول .   (١٦)
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الجلسة العامة ٨٨ 

١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١ 

 


